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Resumen: Después de una breve referencia al concepto de integracion
aplicado al analisis de las migraciones —que utilizado por los diversos
agentes y instancias sociales, es frecuente que sirva para designar una
politica a llevar a la practica— se aboga por prestar atencion a la reela-
boracion de la cultura de origen en el transcurso de la experiencia
migratoria, proponiéndose la adopcion de un concepto de cultura como
conjunto de estrategias adaptativas, cuya configuracion no es estaticay
que, reforzando las conductas individuales, no las determina. Se consi-
dera que abordar el estudio de la integracion de los inmigrantes remite
a los procesos generadores de desigualdad social, a los mecanismos de
exclusién/inclusion de la sociedad de llegada. Para finalizar se lleva a
cabo una contextualizacion de la experiencia migratoria en Catalunya.

Abstract: After a brief reference to the concept of integration applied to an analysis of
migrations —ich in the hands of social agents is often used to designate a policy to be
implemented— this article focuses on the changes in the culture of origin during the
migratory process, proposing that adoption of a concept of culture as a set of adaptative
strategies whose traits are not static and, while they reinforce individual conduct, do
not necessarily determine them. In addressing the study of the integration of immi-
grants is necessary to refer to the processes that generate social inequalities, and the
mechanims of exclusion and inclusion in the host society. In the last part of the article,
his reflection is applied to the context of migration to Catalonia.

! Alarticle Herrera, E. 1994 s’abordava aquesta tematica.
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Sobre el concepte d’integracié

El concepte “integracio” aplicat a I'ambit de les migracions hu-
manes conté una diversitat de significats' També es podria dir que
pertany a una classe de termes en que es produeix un tipus d’ambi-
guitat que els lingliistes han qualificat com “ambigtiitat procés-pro-
ducte”. Es a dir, que amb el mateix terme es defineix una activitat
—el procés d’integracio—, i el resultat o producte de I'esmentada ac-
tivitat o procés.

El terme “integracio” és utilitzat en diversos ambits, ja des de la
sociologia i les ciéncies socials, com des dels diferents agents i les
instancies socials: els governs i els representats politics, els mitjans
de comunicaci6é de mases, I'escola, els treballadors socials, les as-
sociacions de col-laboraci6 i d’ajuda a I'immigrant. Aquest concepte
porta de vegades a certa ambiguitat, ja que el seu significat queda
implicit sense una definicié prévia. Es molt freqiient que serveixi per
designar una politica social que es vol portar a la practica, una si-
tuaci6 amb caracteristiques de pluralisme, és a dir respectant els
trets culturals dels grups d'immigrants, i ha arribat a ser central en
els debats politics dels paisos europeus.

L’abordatge de la integraci6 dels immigrants s’ha fet des de dos
grans vessants: d'una banda, estructural —insercio6 en I'estructura
de la societat d’immigracio— i d’altra banda, cultural —analisi de
les relacions entre grups de procedéncia cultural diversa.

Les tesis assimilacionistes, presents en l'inici de I'estudi de les
migracions humanes en els treballs de I'Escola de Chicago, partien
de considerar que el contacte entre grups culturals diversos porta-
ria a I'adopci6 per part dels grups minoritaris de la cultura i tipus
de vida del pais d’immigracio, i aixi renunciarien a les propies.

Un autor com Didier Lapeyronnie parteix de la hipotesi de
l'assimilacionisme per explicar 'acci6 col-lectiva dels joves de la se-
gona generacio dels immigrants magribins a Franca, i analitza que
son precisament la integracio cultural i 'apropament a la societat
autoctona que s’han produit, segons ell, els que provoquen el re-
buig i els mecanismes d’exclusié per part dels autoctons
(Lapeyronnie, D. 1987).

La perspectiva de la integraci6 a vegades es correspon amb una
visi6 assimilacionista que posa l'accent en I'adopcio, per part dels
immigrants, de les caracteristiques culturals de la societat d’immi-
graci6 i és aquesta utilitzaci6 la que ha contribuit al fet que se 1i
atribueixi una connotacié negativa per part de molts autors. Es cu-
riés, no obstant aixo0, que fins i tot entre autors critics del concepte
integraci6, finalment és possible trobar algun moment, ja sigui en
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debats o textos escrits, en que utilitzen aquest concepte, passant a
la definicié i abordatge d’aquest, o bé deixant—Ilo implicit.

Hi ha una perspectiva dintre de 'analisi de les migracions que
estudia la identitat i la permanéncia de les caracteristiques de la
cultura d’origen que s6n reelaborades a través de I'experiéncia mi-
gratoria. Dintre d’aquesta podem citar els treballs de Michel Oriol,
Maurizio Catani i Giovanna Campani (Oriol, M. 1985) (Campani,G.;
Catani, M. 1985).

Per Michel Oriol el concepte d’identitat ens serveix per revisar els
punts de vista i invita a “interrogar-nos sobre les logiques socials
que presideixen en la reivindicacié de les pertinences” (Oriol, M.
1985). Remarca Oriol la diferéncia entre cultura i identitat, que moltes
vegades tendeix a confondre’s. La cultura pot ser descrita com un
conjunt de caracteristiques que no sén sempre fortament sistema-
titzades en la mesura que provenen d’aprenentatges socials
succesius, sovint poc controlats, i fins i tot totalment inconscients
(Oriol, M. 1985:177). En canvi, la identitat no pot existir més que
com a norma de pertinenca, és a dir, oposicié simboélica fortament
conscient. I afegeix Oriol, en relacio a la identitat, que aquesta pot
tendir a recrear una cultura que no tingui més que una relacié llu-
nyana amb no se sap quina autenticitat primitiva, reivindicant un
origen que aparentment ha perdut el sentit originari. La reivindicacio
de l'especificitat de les pertinences apareix com una de les formes
del desenvolupament ordenat de les relacions entre grups socials “La
referéncia a la pertinenca ordena les eleccions existencials dels nos-
tres subjectes, estructurant-les amb I'ajut dels recursos simbolics
que continuen essent compartits a lI'interior del grup” (Oriol, M.
1985:180).

El sentiment de pertinenca cultural i nacional en els joves des-
cendents de la immigracié és dual, com han demostrat diverses in-
vestigacions a Franga, i es reparteix la dualitat entre aquest pais i
el d’origen. En efecte, aquests estudis duts a terme sobre joves tant
d’origen italia i portugués, com magribi, ens mostren que la reivin-
dicacié d’'una bilateralitat de referéncies?®es troba a la majoria dels
individus.

Campani i Catani, en els seus estudis sobre els joves descendents
de la immigraci6 italiana a Franca, troben que es déna una doble
pertinenca identitaria en aquests joves i una afirmacio de les carac-
teristiques culturals, aixi com un reforcament del vincul amb el pais
d’origen, mantingut i fomentat per les associacions i les xarxes for-

2 Aquest terme, utilitzat per Maurizio Catani, és citat al treball de Michel Oriol
(Oriol, M. 1985:173).
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mals i informals d’'immigrants (Campani,G.; Catani, M. 1985).
Aquests autors situen el projecte familiar intergeneracional en el
quadre de la “bilateralitat de referéncies”. Les referéncies o les cate-
gories culturals son bilaterals a causa de 'emigracio-immigracio, i
no es pot separar la referéncia a les dues cultures a la conciéncia
del subjecte. Aquest ultim ha estat socialitzat a la nova naci6 de
residéncia, i s’ha posat en quiestio, globalment o en part, la seva
educaci6 primerenca.

Davant la problematica que presenta la polisémia del concepte
d’integracié no considerem que aquest hagi d’abandonar—'-se en
I'analisi de les migracions. Es tracta de concretar-ne la definicio i
els ambits d’analisi —estructural i/o cultural—, prenent nota, pel
que fa al segon aspecte, d’aportacions com les esmentades d’Oriol,
Campani i Catani, o de la definicié suggerida per Dolores Juliano:
“Si es parteix d’entendre la cultura com un conjunt d’estrateégies
adaptatives, desenvolupades per un grup huma a través de la his-
toria, com a part de les seves interrelacions amb les altres socie-
tats i amb I'entorn; es pot acceptar que constitueix una configuracio
dinamica en que es recolzen les conductes individuals, perd que no
les determina“ (Juliano, D. 1994:28).

Abordar l'estudi de la integraci6 dels immigrants remet als pro-
cessos generadors de desigualtats socials. Aspectes com la classe
social, el nivell educatiu, el génere, I'origen geografic o étnic apor-
ten®diversitat a configuracio social, i esdevenen factors vertebradors
de desigualtat. Aixi Bastenier i Dasseto afirmen que: “la quiesti6 de
la integraci6 (...) de les poblacions presents en un espai socionacional
retroba inevitablement la dels processos de diferenciacio social: fo-
namentalment el de les classes, pero també del territori i les gene-
racions (I'espai i el temps del funcionament de les societats) dels
sexes, de les pertinences etnoculturals i racials”. (Bastenier, A.;
Dassetto, F. 1993:199).

El procés d’integracio esta dibuixat per la propia configuraci6 de
la societat d’arribada —la seva estructura social, economica, politi-
ca i ideologica— i per la interaci6 que es produeix amb aquesta so-
cietat —interacio entre dos actors socials: immigrats i autoctons— i
el grau en que en ella es poden diluir o crear i perpetuar les desi-
gualtats i integrar els col-lectius que habiten al seu si. Volem remarcar
que en plantejar la integraci6é dels immigrants no estem adoptant

3 Des de la perspectiva de I'analisi de la producci6 de I'estranger, concretament per
part de Danielle Provanzal, s’incideix en la relacié entre identitat i alteritat, afir-
mant que la diferéncia cultural pot ser esgrimida i engrandida pels autoctons i
convertida en frontera simbolica (Provanzal, D. 1994).
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una visié integradora de les societats, al contrari, concebim com a
caracteristica basica de les mateixes el conflicte. Es a dir, la socie-
tat no esta integrada ni exempta de tensions i desigualtats. Coinci-
dim amb Juan Salcedo amb el fet que: “...és fins i tot més tutil
considerar un model de societat basat en suposits no integracionis-
tes de l'ordre i I'estructura: aixi, la visio conflictivista em sembla molt
més utilitzable, ja que evita I'adopci6 d’alguns suposits —com el de
la integraci6o— que estan en contradiccié oberta amb la nostra prac-
tica quotidiana com que ens movem en una realitat estructural con-
flictiva i desintegrada” (Salcedo, J. 1981:11).

Aplicaci6 del concepte d’'integracié dels immigrants al context
d’Espanya i Catalunya

L’estudi dels fendmens migratoris i de la incorporacié d'immigrants
va tenir el seu origen a paisos com EUA, Canada i Australia*, for-
mats a partir d’'immigraci6. Aixi molts dels conceptes aportats s6n
de creaci6 americana (assimilacio, melting—pot).

El cas d’Europa és diferent: esta constituida per societats on la
immigracié no ha contribuit a la formacié del projecte d’Estat—nacio.
Partint d’aquesta constatacio6 i del fet que la naturalesa dels movi-
ments migratoris també presenta una diferenciacié en ambdos marcs
geografics, creiem que l'estudi dels fendomens migratoris a Espanya
hauria de contextualitzar-se més aviat amb la realitat europea
—fonamentalment els paisos del sud: Franca, Portugal, Italia i
Greécia—, i aixi beneficiar-se de les aportacions en 'estudi d’aques-
ta, pero a partir d’elaborar models d’analisi propis, que s’ajustin a
I'especificitat del cas espanyol i catala.

A Espanya s’ha abordat I'estudi de la incorporacioé dels immigrants
a societats d’arribada aplicant el concepte d’integracio, son els tre-
balls de Carlota Solé a Catalunya i Cristina Blanco al Pais Basc (Solé,
C. 1981) (Blanco, C. 1993). Ambdds es refereixen a realitats migra-
tories interiors de 'Estat espanyol, assentades en nacionalitats his-
toriques. En aquest treballs la integracio es defineix com un procés,
que déna compte d'una sintesi de les perspectives culturalista i es-
tructural de l'estudi de les migracions.

La integraci6 de la immigraci6 estrangera ha estat abordada, entre
d’altres, per Carlota Solé i Encarna Herrera (Solé, C.; Herrera, E.
1991), Pablo Pumarés (Pumarés Fernandez, P. 1996) i Natalia Ribas
(Ribas, N. 1996).

4 Recentment, s’han realitzat amplies revisions teoriques sobre les aportacions en
I'estudi de les migracions a EUA, Canada i Australia, en el tema que ens ocupa,
Cristina Blanco (Blanco, C. 1993) i Bastenier i Dassetto (Bastenier, A.; Dassetto, F.
1993). Aquests darrers autors realitzen també una analisi de I'aportaci6 feta sobre
la realitat migratoria a Europa.
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Hi ha una amplia coincidéncia, en la literatura sobre el tema,
respecte al fet que Espanya ha passat de ser un pais d’emigracié6 a
constituir—se en pais d’'immigracio (Munoz, F. Izquierdo, A. 1989)
(Solé, C. 1990) (Castles, S.; Miller, M.J. 1993). Es a dir, en el context
de les migracions internacionals, podem constatar que ha experimentat
un canvi d’estatus: de pais emissor d’emigrants a receptor. Consi-
derem que l'apreciaci6 del pas de terra d’emigraci6 a terra d’immi-
graciéo és aplicable a Espanya considerada en la seva entitat
geografica global, perd que per algunes parts del seu territori aixo
no s’acompleix, com molt bé puntualitzen Cristina Blanco per al Pais
Basc (Blanco, C. 1993) i Anna Cabré per a Catalunya (Cabré, A. 1990).

En efecte, en el context catala, des de principi de segle s’han pro-
duit uns fluxos migratoris que han suposat una aportacié demogra-
fica fonamental. Les taxes de natalitat catalanes han tingut cotes
molt baixes, i els fluxos migratoris rebuts han estat un element clau
del creixement demografic. Per Anna Cabré, Catalunya és un pais
amb una llarga experiéncia de recepcio i d’'integracié d'immigrants
en el decurs del segle XX, i aixi s’ha produit el seglient fenomen:
“tres de cada quatre habitants actuals tenen avis, pares, mares, que
han emigrat al segle XX o bé son migrants ells mateixos” (Cabré, A.
1990:283).

L’aturada de les migracions interiors a I'Estat espanyol es pro-
dueix a mitjan de la década dels setanta i sembla haver posat de relleu
I'existéncia de les migracions de procedéncia externa, que de tota
manera havien coexistit amb les migracions interiors a partir de
mitjan dels anys seixanta (Provanzal, D. 1994).

La immigracio exterior a Espanya i Catalunya no és un fenomen
massiu, i representa de 1'1% al 3% de la poblacié6 total del pais,
segons les fonts i les zones a qué es refereixin. Encara que hi ha una
tendéncia a engrandir el fenomen, a considerar que l'arribada d’im-
migrants estrangers al nostre pais es percebi amb un caracter d’in-
vasio i de desordre, al que contribueixen els mitjans de comunicacio,
amb les noticies sobre 'arribada de "pateres”, sobre les detencions
d’estrangers sense documentacié —els anomenats tan imprudent-
ment “il-legals”— i sobre les operacions del pas d’estret de Gibraltar
a les vacances d’estiu de persones d’origen magribi afincats a Europa.

La preséncia d’'immigrants exteriors de procedéncia extra-
comunitaria i del Tercer moén creiem que té una importancia quali-
tativa al nostre pais (s’ha de fer constar que els oritinds de 'interior
de la U.E. o de societats altament desenvolupades no sén catalogats
amb freqiiéncia com a immigrants pels autoctons). Creiem que es
tracta d’'una preséncia qualitativament significativa, ja que confronta
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amb la idea d’alteritat o remou la imatge unificada, uniforme, de l'es-
panyol mitja.

La incorporaci6é d'immigrants a societats d’arribada és un feno-
men de caracter processal. Aquestes societats no so6n culturalment
homogénies i no estan integrades, és a dir, s6n conflictives i mante-
nen en el seu si desigualtats en funci6 de génere, clase social i estatus,
fonamentalment, perd també culturals i étniques (el cas dels gita-
nos a Espanya).

El proces d’'incorporacié d'immigrants a les societat d’arribada pot
portar a la inclusi6 o a I'exclusio, dualitat que no suposa un recorre-
gut de fora a dintre, ni un diagnostic que es pugui aplicar a tot un
col-lectiu d'immigracié en bloc. No considerem que un col-lectiu o
grup d’'immigrants disposi d'un mateix nivell homogeni d’'integracio.
Ans al contrari, poden arribar a donar—se situacions diverses dintre
d’'un mateix col-lectiu, fins i tot entre els membres d’'una mateixa
familia (Zehraoui, A. 1996), que seran configurades per 'adquisicio
d’'una posicici6 en l'estructura social de la societat d’arribada, i també
per la interaccié amb la societat autoctona en l'aspecte cultural i
identitari, en el procés de construcci6 de I'alteritat.

En referir—nos a la integracié dels immigrants sera entés aquest
concepte dintre de 'ambit d’analisi de la sociologia de la immigra-
cio, i no en el sentit que té en la teoria sociologica de la integracio
social. Definirem “integraci6” com el procés d’incorporaci6 dels im-
migrants a una societat d’arribada en diferents ambits: estructural,
juridicopolitic, cultural, identitari i de xarxes socials.

Aquesta descomposicio del procés, a efectes analitics, en diver-
sos subprocessos o dimensions, que poden tenir una relativa auto-
nomia, pero que estan imbricats, ens porta a considerar cinc ambits:
estructural (insercié en el mercat de treball), juridicopolitic (que es
refereix a I'estatus juridic assolit, és a dir, a la situacio respecte a la
legislaci6 d’estrangeria del pais d’arribada i a la ciutadania, que
determina la possibilitat o no de la participacié o inhibici6 en I'esfe-
ra politica del pais d’arribada, a més a més de condicionar la vida
quotidiana i I'accés al mercat de treball), cultural (que inclou les
maneres d’actuar, pensar i sentir per una pluralitat de persones;
pautes culturals, tradicions, formes de vida, vincles amb el lloc d’ori-
gen), d’identitat (sentiment de pertinenca®a un col-lectiu, sentiment
de pertinenca nacional), i de xarxes socials (les relacions mantingu-

5 La percepcié social imperant es molt important atés que estableix les fronteres
dels grups i organitza la pertinenca a un grup. La representacio reciproca que es fan
ambdds grups —autoctons i immigratns— uns respecte els altres. Essent domina-
dora de la situaci6 la representacioé que la societat autoctona es fa dels immigrants.
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des entre els diferents grups de poblacié en els diversos contextos
de les relacions socials)

Més especificament, considerem la integracio estructural com: el
procés d’incorporacié d'immigrants a una societat d’arribada que
configuri una estructura social igualitaria —és a dir, no estratifica-
da jerarquicament— segons caracteristiques culturals, étniques,
d’origen geografic o trets fisics dels individus.

Per altra banda, la integracié dels col-lectius d'immigrants es
podria perfilar com dependent de la interaccié entre les practiques
individuals dels subjectes immigrants, les mesures adoptades pel
pais receptor i les adoptades pel pais de partida, segons si la soci-
etat d’acollida afavoreix o no el pluralisme i si la societat de partida
reforca o no la identitat cultural dels immigrants (Charbit, I. 1988).

Altra vessant que cal analitzar son els projectes d’'integracio “per
als immigrants” proposats explicitament o implicitament per els di-
ferents agents de la societat autodctona, ja tinguin la competéncia
que els confereix la seva posicié en 'Administracié —en I'ambit que
sigui, estatal, autonomic i local— o per voluntarisme —les associa-
cions d’ajuda a I'immigrant.

Tenint en compte que en aquest procés d’'interacci6 en que hi ha
dos actors: autoctons i immigrants, aquests ultims s6n, en moltes
ocasions, els nouvinguts i no es troben en una situacié amb capaci-
tat de maniobra i de pressio, siné que més aviat pateixen els grans
condicionants dels mecanismes d’exclusi6 per part de la societat
d’arribada; entre ells, la dificultat d’accés a la documentacié reque-
rida per residir i treballar en el pais, i a la nacionalitat, aixi com les
representacions que els autoctons es fan dels immigrants. De tota
manera aquests desenvolupen estrategies d’integracié que en alguns
casos poden passar per una assumpcié d’invisibilitat® en un esfor¢
per adaptar—se als costums i la cultura del pais d’immigracio, que
no significa una interioritzacié de les pautes culturals del mateix i
d’altres vegades suposen una afirmaci6 de la identitat del grup.

Finalment, creiem que s’ha de rebutjar la idea, implicita en mol-
tes ocasions, que les dificultats per a la integraci6 dels immigrants
resideixen fonamentalment en ells mateixos, i que, en el cas de la
immigracié procedent del Tercer Mon, és la diferéncia cultural atri-
buida i remarcada la caracteristica que plantejaria “problemes” (per
dir—ho d’'una manera planera: la creenca que aquests immigrants
son menys integrables que els procedents del Primer Mén, o els im-
migrants interiors, per la seva suposada diferéncia o distancia cul-

6 (Campani, G.; Catani, M. 1985:144).
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tural). Aquestes es troben més aviat en els mecanismes d’'inclusi6/
exclusi6 que es desenvolupen en la societat d’arribada. (Encara que
també existeixen certes caracteristiques personals i col-lectives dels
grups d'immigrants que poden tenir alguna influéncia en el procés
d’integracio, per exemple el sexe i 'edat son també factors estruc-
turants de desigualtats per als autoctons).
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